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Cette somme est payée : 1°¢ par la commune si l'instituteur rem-
placé est malade ou au service mililaire (école de recrues ou
cours ordinaire de répétition); 20 par I’Etat pour /s, par la Confé-
dération pour les /s et par le maitre pour /s, si ce dernier fait une
école d’officier ou de sous-officier a laquelle tous les soldats ne
sont pas astreints (art. 15 de la loi saur lorganisation mili-
taire). :

Les maitres ou maitresses qui remplacent un instituteur ou une
institutrice de district recoivent une rétribution de 8 fr. par jour,
soit 56 fr. par semaine.

Canton de Bale-Ville.

Réglement pour les caisses de remplacement (Vieariats Kassen).
(16 Avril 1916.)

Une caisse de remplacement doit étre instituée dans chaque
catégorie d’écoles (enfantine, primaire, secondaire, gymnase, etc.).
Cette caisse subvient aux frais de remplacement qui ne se prolon-
gent pas au dela de quatre semaines.

Tous les maitres et directeurs sont tenus de se rattacher a la-
caisse de leur établissement. :

La contribution annuelle est du !z ° du traitement global.
L’Etat verse a la Caisse une somme égale aux contributions des
maitres. '

Les maitres qui quittent définitivément leurs fonctions perdent
tout droit a la caisse.

La caisse est misé & contribution dans les cas suivants :

a) Maladie. : :

b) Maladie contagieuse dans la famille, interdisant I'acces de

Iécole.

¢) Décés d’'un parent, d’'un enfant, d'un conjoint, d’'un frére ou
d’une sceur.

d) Enterrement d’autres personnes rapprocheées.

e) Mariage d'un maitre.

f) Accouchement de la femme d’un maitre.

g) Baptéme, confirmation, mariage auquel on doit assister
comme pere, tuteur ou parrain.

h) Service militaire obligatoire.

i) Comparution devant une autorité ou participation aux séances
d’une commission ou corps officiel, a I'exclusion des séances
du Grand Conseil.

k) Changement de domicile.
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l) Fréquentation de cours, avec l'autorisation du Département.
m) Dans d’autres cas dont I'appréciation est laissée a la Confé-
rence des maitres.
Les remplacements sont payés comme suit :
Pour un maitre primaire, 1 fr. 30; pour une maitresse primaire,
Tie 2
Pour un maitre secondaire, 1 fr. 60; pour une maitresse secon-
daire, 1 fr. 40.
Pour un maitre d’école supérieure, 2 fr. 50; pour une maitresse
d’école supérieure, 2 fr. 30.
Si le remplacant posséde déja le brevet correspondant au degré
d’enseignement ou il est appelé, il recoit :
A I'école primaire, 1 fr. 50. :
» secondaire, 2 fr.
»  supérieure, 3 fr.
Ce dernier taux peut étre élevé, avec l'auntorisation du Départe-
ment.

Canton de Bile-Campagne.

Loi sur ’apprentissage. (17 avril 1916.)

L’apprenti est libéré des écoles. Il doit avoir 14 ans révolus
(15 ans s’il entre dans le commerce).

Le travail de 'apprenti ne doit pas dépasser 10 heures par jour,
y compris la fréequentation des cours complémentaires ou profes-

sionnels. ;
Les apprentis sont tenus de suivre les cours nécessaires a leur

formation professionnelle.

Le patron doit accorder a I'apprentile temps de suivre les cours
professionnels. Si ces cours ont lieu de jour, le patron doit accor-
der a I'apprenti au moins quatre heures par semaine. De méme,
Iapprenti doit pouvoir suivre librement les cours d’instruction

religieuse.

Canton de Schaffhouse.

Réglement limitant la [réguentation des ecinématographes.
(20 décembre 1916.)

La fréquentation des cinématographes est interdite aux enfants
au-dessous de 16 ans, méme accompagnés de leurs parents.
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